“It is given to few to realise a dream. To live it, « Il est donné a peu de gens de réaliser un réve. Le vivre et le léguer
and bequeath it to others who still love and live a d'autres personnes, qui y adhérent et le vivent eux-mémes est
that dream, is still more rare. The oriental encore plus rare. La réverie orientale, 'amour d’un pays et d’un
reverie, the love of the land, and a way of life, mode de vie qui a pris forme sous le nom de Nejma Ezzohra fait
which took shape as Nejma Ezzohra is that partie de cette rareté »

rarity.”

Sir Norman Parkinson
Jjournaliste et photographe anglais

Intentions de I'Auteur

Ancien conservateur du palais Ennejma Ezzahra pendant deux décennies
(1995-2015), Mounir Hentati, |'auteur de cet ouvrage, s'est fixé comme objectif
principal de fournir aux visiteurs actuels et futurs du palais, des clés pour découvrir
et mieux apprécier les différentes collections (neuf au total) qui animent le palais :
les tableaux de peinture, les estampes japonaises, les tapis d'Orient, les objets en
céramique et porcelaine, les bijoux et objets en argent, les objets en verre et opa-
line, les objets en cuivre et laiton et enfin les costumes et les couvre-chefs ayant
appartenu a des membres de |la famille d’Erlanger et alliés.

L'ouvrage débute par un prologue présentant le contexte général de la formation
des collections, leur provenance et leurs caractéristiques générales et jetant la lu-
miére sur un aspect moins bien connu de la personnalité du Baron, collectionneur
averti et fin connaisseur des arts de I'Orient. La sélection des objets présentés ré-
pond a la fois a des impératifs esthétiques mais aussi scientifiques et muséogra-
phiques.

Les légendes accompagnant les images sont exhaustives et ont été réalisées sur la
base d'une bibliographie et d'une webographie variées, enrichies par les archives
personnelles du Baron R.E.

Le livre est illustré par plus de 185 photos magnifiques d'une sélection d’objets les
plus représentatifs ainsi que des intérieurs du palais, mettant ainsi les différentes
collections dans leur contexte réel. Le livre est enrichi par quelques fac-similés de
documents puisés dans les archives personnelles qui nous renseignent aussi sur I'ac-
tion du Baron en tant que mécéne, ou tout du moins promoteur, des arts décoratifs
tunisiens

Le livre s'acheve sur une réflexion sur le voyage, a travers les contrés de |'Orient,
auquel R. d’Erlanger. invite les nombreux visiteurs de sa demeure, rendant a travers
ses collections un hommage au génie créatif de la civilisation orientale.
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MOUNIR HENTATI

Fnneima Ezzana

TREASURES UNVEILED

Artworks and objets d'art in Baron d'Erlanger’s palace in Sidi Bou Said
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Iongtemps nimbé de son mystere d ’e’zmitage inaccessible, le pa[ais 5’1/ange’z,
caché au j[ond d une entaille a ﬂanc de colline dans le vi[[age de Sidi Bou
Sa[c/, ne cesse c[e /iv&e& ses seciels. Wague‘?ze, /a tec/le’zc/ze a pu c[évoi/e’z au pu-
blic des élements de sa genese architecturale ainsi que certains aspects de la vie
spi’zitue[/e et inte/[ectue[/e c{e son édtisseu’z ; avec ce éeau [iv’ze ’zic/ze en inﬁ)’zma—
tions sux les trésors artistiques du pa[ais, Wounin Mentati leve aujou’zcl ’/zui, un
autre coin du voile sur les choix est/tétiques du maitre des /ieux, apportant, ainst,
un précleux éc/aimge sut des aspects inédits ou restés insuffisamment connus, de

sa pe’zsonna/ité.

Ancien c/wz’zgé c{e /a consewvation c[u pa[ais c[evenu, depuis 1992, /e siege c[u
Centre c[es Wusiques ./4’zaées et /}/Mézjite’z’zanéennes, [ ‘auteut nous ][ait c/écouv’zi’z
avee [autorité de ['ewudit et | ’expé’zience de [homme de terrain, les mi/[e en-
chantements d un cadse de vie qui, au- deli de sa muni ][ icence ’zeﬂete egance
c/ une ame tourmentée par /a Aeaute, ce[/ c[u éa’zon /goclolphe c[ g’z/ange’z,
petntre, musico[ogue, amateur c[ ‘ant et g’zanc{ ac{mi’zateu’z c[e /a civi[isation ara-
bo-musulmane. Cutieux petsonnage, st [en ][ut ayant fzu' es t’zépizjations du
siccle pour une patsté o ot éd; f ante retraite au }aéa [ Manaz a [ombre de

son sant pation Aéou .S)atc[ / /J7aﬂ.

Mouniz Mentati nous présente, ict, les divens éléments d un vaste et riche pa-
tumotne : moé[/ie’z, tapis, céramiques, po’zce[aines, opa/es, en p/us c/es peintures
c{e /ro[o[p/ze [ui—méme, et c[ ‘autres ceuvies nstgnes te//es ces estampes japonaises
o’zigina[es dues au g’zanc[ Mokusai. Veritable collection muséale étudice avee un
/uxe c/e c/étai/s ’ze/atg[s aux sty/es, c[atations et provenances.

s /[aisant, [ ’auteu’z, cont’zibue ejf[icacement a ceinet c[e p/us pres /a ’zic/te pet-

sonna[ité c[ ,un eutopéen qui véeut son téve o’zienta/ au—c[e/d c[e toutes /es aven-

tures et les tentations que [ Osient avait pu nsptrer a d autres avant lui. Ces
« Tuésons devoilés » &eﬂe‘tent ausst, pax la variété de leuns sty/es et la diversité de
leuss ougtnes, les gouts éc[ectiques de la /[ami/[e d ,ghlange’z demeurée dans le
pa/ais longtemps apiés [a c[ispa’zition c[u maitze ; toute][ois e//es sont, pax essence
ot dans lewr majeure paitie, [ ’oéjectivation dun désiv d immersion dans ['uni-
vers de la civilisation de [ Islam, a | exp[o’zatton c{uque[ il a consacté une
g’zanc[e pattie de sa vie. En témoignent, entre auties, son ouviage monumental
«lLa W]uszque ambe », en[tte par [a Itbmz’ue geut/me& a pa’zzs, et /e coméat
a Uissue, 6 combien, /Lewzeuse, qu il @ mene pout la présewation du patumotne

a&c/utectu’za[ et u’zéamsttque tunisten.

la clgf[é’zence dun Malaux qut ne voyad dans le monde de " Islam qu un
« pays sans scu/ptu’ze, nt peintu’ze » et / ’exc/uait, pour cause c{e « mutisme », c[e
son Musée imaginare, le baron d ’Cf’z/ange’z, p/us sensible aux chants p’zofonds
c/ une civi/[sat[on qut eut son Aeu’ze c[e g[oi’ze, en &ecue[/[e avec ][e&vem /es véalisa-
tions attistiques comme témowgnages vwants d une maniete, éminemment ovigi-

na/ (j étre au monc{e

Plus qu un cata/ogue waisonné d ’oéjets dast ou d'un inventaize d 7a’zte/[acts
ramassés au gé 6{65 envies c{ ‘un invéténé co[/ectionneu’z, ce /iv’z,e [es (nséte comme
traces é/oquentes balisant Uitinéraive intime de /ro/o/p/le d ’Cf]’z/ange’z en quete
des codes et themes mayeuts d une culture ancestiale qui le ][ascina[t et qu il avait

d ceei d en présewver [ authenticité.

ﬂ[ est Aeu&eux c{e volz [e Cmam, éc[iteu’z c{u [iv’ze, continuer, a ][ai’ze ﬁueti 1er
[ ’/1é’zitage d’un homme qut avait sewt avec abnégation la cultwre tunisienne aux

temps ou elle cherchait c[yf[ici[ement as ’aﬁqtmet. (T

/4/[ Lovati — Mars 2019



